Kompaktata v utrakvistickém
déjepisectvi



Staré letopisy ceské

V textech nejstarsi vrstvy sice nékolik zminek o jednani husitti s koncilem, ale prakticky
vibec nejsou zminéna kompaktata!

Text a: , Léta téhoZ v sobotu pred svatu Trojici pani PraZené i jini pani zemsti a mistrem [anem
Rokycanu, prazskym arcibiskupem volenym, s jinymi knéZimi z Prahy a s knézem Lupacem vyjeli
su k césarovi do Jihlavy. Léta téhoz v stredu na svatého Jakuba pani zemsti a PrazZené s jinymi mésty
prijali su ciesare Sigmunda za pana. Leéta téhoz u patek na svateho Vavrince pani prazsti s jinymi
mesty vyjeli sii do Jihlavy pro Ciesarovu milost.”



Vratislavsky rukopis: , Téhoz léta na sv. Mikulase Prazané vyslali své posly do Bazile, mistra Jana
z Rokycan od Matky bozi pred Tynem a s nim mistra Petra Englise, Oldricha Bakalare a Mikulase
Biskupce z Pelhvimova, take bakalare, vse knézi, na sném obecny krestansky. Na kterémzto snému neb
zboru doktoruov na tisic bylo; i Rekove takée na tom snemu byli (...) Na vsecky véci potom su
smluveni, kompaktata vydana Cechuom a Moravanuom od toho sboru bazilejského.”

Roku 1436, prijel ciesar Zigmund do Jiehlavy. A tu se k nému sjeli pani, rytirstvo i mésta z Cech; tu
jsu takeé byli poslové od koncilium bazilejského. I s ciesarem i s temi posly Cechové zjednali jsi a
dokonali smluv% spolecni, totiz kompaktata, a to zapecetili pecetmi svymi legatoveé i take ciesarovi
peceti a rakuskeho vojvidy a provolati kazali jazyky ctyimi, Cesky, latiné, uhersky, némecky, ze
Cechové a Moravané nejsii v bludu nalezeni, ale Ze jsu veérni krestané a synové prootni cierkve
svate.”

, T¢éhoz léta ve cturtek na sv. Prokopa stala se jest plna smluva mezi ciesarem i legaty koncilium
bazilejskeho z strany jedné a urozenymi pany, rytirstvem, meésty kralovstvie ceského a markrabstvie
moravského z strany druhé, kdeZto ciesar sedél v svém majestitu prostred rynku mésta
Jiehlavy.”

Jina zprava o dokonani kompaktat v SLC z rukopisu K#izovnického a AC 111, s. 444-445



Kronika Starého kolegiata prazského

,Et similiter concilium Bazilienze, a quo quidem concilio legatus Philipertus, episcopus
Constantiensis cum auditore ibidem tunc interfuerunt, et circa compactata inter praedictum
concilium et dominum imperatorem et inter servantes communionem sub utraque specie et
magistros Pragenses proscripserunt, quae concilium cum imperatore et duce Alberto de
Austria, genero imperatoris cum aliis sigillis suis munierunt; et sic imperator praecepit
ibidem publice proclamare una cum legato latino, boemico, theutonico et hungarico idiomate, quod
Boemi et Moravi, servantes communionem utriusque speciei, manentes in unione ecclesiae sunt

veri, catholici et boni Christiani, juxta hunc tenorem, qui est extractus de bulla supradicti
Baziliensis:...”



Vaclav Koranda r. 1462

, 11 jisti artikulové kdyz su s obui stran rozjimani s pilnosti, bozskym zjednanim, co by krestansky
smysleno melo byti, prislo jest od obu stran k storzenym a prijatym smlivam, to jest kompakatom
kterizto poctivi legdtové od koncilium do Cech vyslani z jeho rozkdzanie vyzdvlhlz su a ustanovili
netoliko svymi vlastnimi pecetmi, ale pro lepsi jistotu téch kompaktat ciesarovii 1 vyvody Rakiiského
pecetmi utordivse; totéz samo, jenZ jistéjsie a mocnéjsie jest, koncilium prijalo a potordilo
listem svyym aneb bulli s visutii peceti volovénii.”

, ... stastné zjednani smluv neb kompaktat, kterézto ne mdlym, ani lehkym, ale s zdravym a
dospélym rozumem s pmcemi mnohymi a ndklady velikymi, a s nyvyssimi také a

nyznamenitéjsimi i njucenéjsimi obojieho stavu, duchovnieho i svetskeho, lidu su zposobena a
utvrzena za casu koncilium Bazilejského...”



Kronika Bartose Pisare

Sesta kapitola: ... mnozi z predeslych i nynéjsich Cechiiv jiZ neznali a neznaji, aniz védéli i
podnes védi, co jsou ta kompaktdta; a protoz aby netoliko nynéjsim, ale potom i potomnim ocim
byly touto znamosti otevriny, zdali by k tomu jiz jinac prohlédali, maji-li oc stati, cili nic, a k
jakemu sou ouZitku, nebo spise ke skodé...”

. stalo se potom leta boziho po ctrnacti stech tridcateho tretiho, Ze sném obecni byl o to v Praze
polozen pfi svatém Martinu Cechém a Moravandém, pfi kterémzto jednali s Filibertem tak fecenym,
biskupem konstanskym a s jinymi prelaty, od stolice papezske k tomu vyslanymi, o tyto artikule (...)
A ti potom sou v koncilium basilejském s velikymi o to pohddkami pecetmi potorzeni.”

Sedma kapitola: ,... Cechové pro rozlicné neddy a riiznice (...) pracovali o to, aby k takové
jednoté mohli prijiti, chtice tehdaz Selmé vzteklé kusem chleba tista zacpati, tak jakzZ se ta
vzteklost velmi rozmahala. Ale ponévadZ nyni z daru BoZiho jest k tomu prislo, Ze beze vsech
nesndzi a praci lidskych pan Biih v nenaddle vzbudil okolni narody k znamosti zakona boZiho...”

... k smichu podobné zdd se byti, aby méli Cechové o to pracovati (...) starajice se o potvrzeni
kompaktatiio, aby jich okolni lidé nehaneli, ale aby je pravé krestany a syny cirkve pravé povéetrnée
vyhlasovali; ponévadz jiz jest o to dobry pokoj od Boha uloZenyj, pres kteryz neni potrebi jiného
srovnani a jednoty...”



